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GB | LED panel, surface-mounted/recessed

LED luminaire is designed for indoor use to be mounted on a solid base.

Ingress Protection IP20 - for indoor use

Mounting

Mount the lamp firmly onto a solid basis, for example a wall, a ceiling and like that. Connect the power cord to the mains 230 V~.
Connecting conductor must not be connected to the mains at time of installation. This operation can be carried out only by an
authorized person.

t L - brown - live wire
Z|" N N - blue - neutral wire
WARNING

Luminaire is suitable entirely for fixed mounting.

The luminaire can be connected only to the electric distribution network, whose installation and protection complies with
the applicable standards.

Before any manipulation or servicing of the luminaire disconnect the luminaire from AC power. This operation can be carried
out only by an authorized person.

In case of any damage to any part of the luminaire, don’t use it.

LED chips inside the luminaire are not replaceable.

Don't change inner wiring of the luminaire.

In case of broken cover don't use the luminaire and replace broken cover with new one immediately.

Emos spol s.r.o. declares that the LED panel, surface-mounted/recessed is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive.The device can be freely operated in the EU.The Declaration of Conformity can be found
at http://www.emos.eu/download.



CZ | LED panel, pfisazeny/vestavny

LED svitidlo je ur¢eno k montazi na pevny podklad do vnitfnich prostor.

Kryti: IP20 - pro vnitini prostiedi

Montaz

Svitidlo pevné pfipevnéte na pevny podklad, napf. na zed, strop apod. Pfipojte napéjeci kabel pro pfipojeni k napajeci siti 230 V~.
Pfipojovany vodi¢ nesmi byt v dobé montaze svitidla pfipojen na napajeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu ke svitidlu maze
provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky
¢.50/1978 Sb., v platném znéni.

t L - hnéda - pracovni vodic (live)
Z|" N N - modra - stfedni vodic (neutral)

UPOZORNENI
« Svitidlo je vhodné vyhradné pro pevnou montaz.
Svitidlo Ize pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.
Pred jakymkoliv zdsahem do svitidla nebo provadénim tdrzby a servisu je nutno svitidlo odpojit od elektrické sité. Tuto ¢innost
smi provadét pouze osoba ZNALA ve smyslu platnych vyhlasek o zpdsobilosti k ¢innostem.
V piipadé poskozeni jakékoliv ¢asti svitidla svitidlo okamzité vyfadte z provozu
LED ve svitidle nejsou vyménitelné
Nijak nezasahujte do vnitfniho zapojeni svitidla
V piipadé rozbiti krytu svitidla svitidlo nepouzivejte a okamzité nahradte novym krytem.

Emos spol. s r.o. prohlasuje, Ze LED panel, pfisazeny/vestavny je ve shodé se zékladnimi poZadavky a dalsimi pfislusnymi ustanoveni-
mi smérnice. Zafizenilze volné provozovat v EU. Prohlaeni o shodé Ize najit na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | LED panel, prisadeny/vstavany

LED svietidlo je ur¢ené na montéz na pevny podklad do vnutornych priestorov.

Krytie: IP20 — pre vnutorné prostredie.

Montaz

Svietidlo pevne pripevnite na pevny podklad, napr. na stenu, strop a pod.

Pripojte napéjaci kabel pre pripojenie k napajacej sieti 230 V~.

Pripajany vodi¢ nesmie byt v dobe montaze svietidla pripojeny na napajaciu siet. Pripojenie napajacieho kébla ku svietidlu méze
vykonéavat iba pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaciou.

t L - hneda - pracovny vodic (live)
Z|" N N - modra - stredny vodi¢ (neutral)

UPOZORNENIE
« Svietidlo je vhodné vyhradne pre pevnii montaz.
« Svietidlo mozno pripojit iba do elektrickej siete, ktorej instalacia a istenie zodpoveda platnym normam.
« Pred akymkolvek zésahom do svietidla alebo vykonavanim udrzby a servisu je nutné svietidlo odpojit od elektrickej siete. Tto
¢innost méze vykonavat iba osoba ZNALA v zmysle platnych vyhlasok o spésobilosti k ¢innostiam.
« V pripade poskodenia akejkolvek ¢asti svietidla svietidlo okamzite vyradte z prevadzky
« LED vo svietidle nie st vymenitelné
« Nijako nezasahujte do vnutorného zapojenia svietidla
« V pripade rozbitia krytu svietidla svietidlo nepouzivajte a okamzite ho nahradte novym krytom.

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze LED panel, prisadené/vstavané je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalSimi piislusnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode mozno najst na webovych strankach
http://www.emos.eu/download.



PL | Plafon LED, dodatkowe/wbudowane

Oprawa oswietleniowa LED jest przeznaczona do montazu na twardym podtozu w pomieszczeniach wewnetrznych.

Stopien ochrony: IP20 - dla srodowiska wewnetrznego

Montaz

Oprawe o$wietleniowa mocujemy stabilnie na twardym podtozu, na przyktad do $ciany, stropu, itp.

Przytaczamy przewdd zasilajacy stuzacy do podtaczenia do sieci zasilajgcej 230 V~.

Przewdd zasilajacy w czasie montazu oprawy nie moze by¢ podtaczony do sieci zasilajacej. Podtaczenie przewodu zasilajgcego
do oprawy moze wykonac tylko pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

- L .

L - brazowy - przewdd fazowy (czynny)

Z|" N N - niebieski - przewdd zerowy (neutralny)
UWAGA

- Oprawa o$wietleniowa jest przeznaczona wytacznie do montazu na state.

Oprawe o$wietleniowg mozna podtaczy¢ wytacznie do sieci elektrycznej, ktérej wykonanie i zabezpieczenie odpowiada
obowiazujacym normom.

Przed jakakolwiek ingerencjg do oprawy oswietleniowej albo wykonaniem konserwacji i serwisu trzeba odfaczy¢ oprawe
o$wietleniowa od sieci elektrycznej. Te czynnos¢ moze wykonac tylko osoba PRZYUCZONA w znaczeniu obowiazujacych
rozporzadzen dotyczacych kwalifikacji zawodowych.

W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci oprawy oswietleniowej, nalezy natychmiast wyeliminowac taka oprawe
oswietleniowg z dalszego uzytkowania

Diody LED w oprawie sa niewymienne

W zaden sposéb nie ingerujemy do wewnetrznych potaczen w oprawie o$wietleniowe;j

W przypadku rozbicia klosza oprawy oswietleniowej, nalezy przerwac korzystanie z tej oprawy i niezwtocznie wymienic¢ klosz na nowy.

Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyrdb Plafon LED, dodatkowe/wbudowane jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie
na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | LED panel, csatolt/beépitett

A LED-es lampatest beltéri felhasznalasra késziilt. Szilard alapzatra kell felszerelni.

Beltéri hasznalatra IP20-as védettség.

Felszerelés

Szerelje fel a lampatestet szilardan egy merev alapzatra, példaul falra, plafonra vagy mas hasonlé feltletre.

Csatlakoztassa a héldzati zsinort 230 V~ hélézati konnektorhoz.

Felszerelés kdzben nem szabad héldzatra csatlakoztatni a halozati zsinort. Ezt a miveletet csak arra felhatalmazott szakember
végezheti.

t L - barna - fazis
ZJ° N N - kék - nullvezetd

VIGYAZAT!
« Aldmpatest csak rogzitett felszerelésre alkalmas.
« A lampatest csak olyan elektromos eloszté haldzatra kapcsolhato, melynek kialakitasa és védettsége megfelel a vonatkozo
szabvanyoknak.
Miel6tt barmilyen beavatkozast, szervizelést végezne a lampatesten, vélassza le a haldzati fesziiltségrél. Ezt a miiveletet csak
arra felhatalmazott szakember végezheti.
Ha a lampatest barmelyik része megsériilne, ne hasznalja tovébb.
A lampatest belsejében taldlhatd LED chipek nem cserélhetdk.
Ne alakitsa at a lAmpatest bels6 vezetékezését.
Ha eltérne a lampatest burkolata, ne hasznalja a késziiléket. Haladéktalanul cserélje ujra a burkolatot.
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Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az LED panel, csatolt/beépitett megfelel az irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonat-
kozo rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhato. A megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd az aldbbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.



SI| LED panel, nalezna/vgradljiva

LED svetilka je predvidena za montazo na trdno podlago v notranje prostore.

Zascitni razred: IP20 — za notranje prostore

Montaza

Svetilko fiksno pritrdite na trdno podlago, npr. na steno, strop ipd.

Prikljucite napajalni kabel za prikljucitev na napajalno omrezje 230 V~.

Vodnik, ki ga priklju¢ujete, ne sme biti v ¢asu montaze svetilke priklju¢en na napajalno omrezje. Prikljucitev napajalnega kabla
na svetilko lahko izvaja le pooblas¢ena oseba.

t L - rjava - fazni vodnik (live)
Z|" N N - modra - sredinski vodnik (neutral)

OPOZORILO
« Svetilko je primerna izklju¢no za fiksno montazo.
Svetilko je mozno prikljuciti le na elektricno omrezje, katerega instalacija in varovanje ustrezata veljavnim normam.
Pred kakrsnimkoli posegom v svetilko ali vzdrzevanjem in servisiranjem je svetilko potrebno izkljuciti iz elektricnega omreZja.
To dejavnost sme izvajati le oseba SEZNANJENA v smislu veljavnih uredb o usposobitvi za dejavnosti.
V primeru poskodbe kateregakoli dela svetilke, svetilko takoj izklopite.
LED v svetilki niso zamenljive.
V notranje vezje svetilke nikakor ne posegajte.
V primeru poskodbe pokrova svetilke le-te ne uporabljajte in pokrov takoj zamenjajte z novim.

Emos spol. s r.o. izjavlja, da sta LED panel, nalezna/vgradljiva v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih
straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HR|BA|ME | LED panel, priljubljene/ugradene

LED svjetiljka je namijenjena za montazu na ¢vrstu podlogu kako u unutrasnjosti.

Stupanj zastite: IP20 - za unutarnju uporabu

Montaza

Svjetiljku ¢vrsto pri¢vrstite na ¢vrstu povrsinu, primjerice na zid ili strop i sl.

Prikopcajte strujni kabel za povezivanje sa elektricnom mrezom 230V ~.

Strujni vodi¢ ne smije tijekom montaze svjetiljke biti prikopcan na elektri¢cnu mrezu. Povezivanje strujnog kabela na svjetiljku
smije vrsiti samo osoba kvalificirana.

t L - smeda - radni vodic (live)
Z[ N N - plava - srednji vodic (neutral)

UPOZORENJE
« Svjetiljka je pogodna samo za fiksnu montazu.
« Svjetiljka se moze prikljuciti samo na elektri¢nu mrezu koja odgovara vazec¢im propisima.
« Prije bilo kakve intervencije na svjetiljci ili provodenjem odrzavanja i servisiranja, svjetiljku iskopcajte iz mreze. Ove radnje
smije provoditi samo osoba KVALIFICIRANA u smislu vazecih propisa o kvalifikacijama potrebnim za odredene djelatnosti.
« U slucaju ostecenja bilo kojeg dijela svjetiljke odmah je prestanite koristiti.
« LED u svjetiljci nisu izmenljive
« Ne dirajte unutarnje ozicenje svjetiljke
« U slucaju da se razbije tijelo svjetiljke, odmah ga zamijenite novim a svjetiljku dotle nemojte koristiti.

Emos spols.r.o.izjavljuje da su uredaj LED panel, priljubljene/ugradene sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im odredbama Direk-
ti- ve. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.



DE | LED-panel, nachgesetzt/eingebaut

Die LED-Leuchte ist fiir Benutzung auf festem Untergrund fiir Innenwendung bestimmt.

Schutzart: IP20 - fiir Innenrdume

Montage

Die Leuchte fest an festem Untergrund, z.B. an der Wand, an der Decke usw. befestigen.

Das Anschlusskabel an das Netz 230 V~ anschlieBen.

Die Anschlussleitung darf wéahrend der Montage der Leuchte nicht am Netz angeschlossen sein. Den Anschluss der Leitung an
die Leuchte darf nur ein autorisiert Person.

- t L - braun - Arbeitsleiter (live)
Z| N N - blau - Mittenleiter (neutral)
HINWEIS

« Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir feste Montage bestimmt.

« Die Leuchte nur an ein elektrisches Netz anschlieBen, dessen Installation und Sicherung den giiltigen Normen entspricht.

« Vor jedem Eingriff in die Leuchte oder bei Wartung und Service die Leuchte vom elektrischen Netz trennen. Diese Tatigkeit
darf nur eine Person mit Kenntnissen im Sinne der giltigen Anordnungen und Befahigung zu diesen Arbeiten ausfiihren.

- Bei Beschadigung eines beliebigen Teils die Leuchte sofort aus dem Betrieb nehmen.

« Die LED-Dioden in der Leuchte kdnnen nicht ausgewechselt werden.

« Niemals in den inneren Anschluss der Leuchte eingreifen.

- Bei Beschadigung der Leuchtenabdeckung die Leuchte erst nach Auswechseln gegen eine neue wieder benutzen.

Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass LED-panel, nachgesetzt/eingebaut mit den Grundanforderungen und den weiteren dazuge-
hérigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitats-
erklarung finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | MaHenb cBitnogiogHa, npukpinneHe/sbygosaHe

CiTnogioa NpusHayeHnii 1A yCTaHOBKW Ha TBEPAill OCHOBI ANA BHYTPILLHbOTO 3aCTOCYBaHHA.

CryniHb 3axucTy: IP20 — A4N1A BHYTPILUIHbOrO 3aCTOCYBaHHA

YcraHoBKa

CBITUNBHUK 3aKPiNiTb Ha MEBHi OCHOBI, HaMp. Ha CTiHY, CTeNto | iM MOAiIGHi.

MigKNoYITL LWHYP KUBAEHHA O Mepexi XunsneHHa 230 B~.

MpucTocyBaHHA TBEPAO Ha TBEPAOMY HOCII, HANPUKNAA. CTiHW, CTeni

Mif Yac ycTaHOBKM CBITUNbHMKA MPUBIAHUI Kabenb He MoXe By TV NIAKMIOUEHI A0 MePeXi KUBNEHHS. [MiAKNIOUEHHA Kabesto KNBNEHHS
[0 CBITUNBbHUKA MOXeE NPOBOANTIACA TiNbKW KBanidikoBaHVM NpaLiBHUKOM.

- t L — KopuyHeBMiA — poboumii NPoBiaHUK (live)
Z| N N - cuHiii - cepeHiit NpoBiAHYK (neutral)

MONEPEAMEHHA

CBITUNBHUK NPV3HaYeHUI TINbKW ANA NEeBHOT yCTaHOBKM.

CBITUMBHVK MOXe 6YTU MiAKIOUEHUI TINBbKU JO eNeKTPOMEPEXi, yCTaHOBKa Ta 3aXMCT KOTPOTo NMOBWHHI BiAMNOBIAaTY BUMOram
Ailounx cTaHgapTiBs.

[lo 6yab-AKOro BTPyYaHHs O CBITWIbHUKA abo Oro TEXHIYHOro 06CYroByBaHHA Ta CEPBICY, CBITUIIbHMK MOBUHEH ByTn
BiAK/IOUEHWIA Bif enekTpomepexi. Lia onepatlis Moxe 6yTy BUKOHaHa TinbKin 06i3HaHoto OCOBOIO 3i 3MicTOM 3aCTOCOBHMX
npaswu, WO BiAHOCATLCA 1O KPUTEPIiB i€3AaTHOCTI Y YNHHOCTI.

Y pasi nowWwKofKeHHA OyAb-AKOT YaCTVHM CBITUIIbHIKA, HUM He KOPUCTYITECA.

CeiTnopiop y CBITUNbHMKY He 3aMiHIOETbCA

*KogHUM cnoco6om He BTpyyaiiTecs y BHYTPILLHIO MPOBOAKY CBITUIbHMKA.

« Y pa3i NOLWKOKeHHA KPULLIKM CBITWIbHIKA HAM HE KOPUCTYINTeCA Ta NOro HeraHo 3aMiHiTb HOBOK KPULLIKOIO.
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TOB «Emos spol.» noigomnse, wo MaHenb cBiTnogiofHa, NprKpinneHe/B6yfoBaHe BiANOBifAaE OCHOBHVM BUMOraMm Ta iHLIUM Bifl-
NoBiAHUM NonoXeHHAM [JupekTnsn. lNpuctpoem moxnuneo kopuctysatuca B €C. [leknapalia BianoBiAHOCTi ABNAETbCA YAaCTVHON
IHCTPYKLIii AN1A KOopUCTyBaHHA abo MOX/MBO ii 3HaTX Ha Be6-caiiTi http://www.emos.eu/download.



RO | Panou LED, aplicat/incorporat

Lampa LED este destinata pentru montajul pe o suprafata solida in spatii interioare.

Protectie: IP20 — pentru mediu intern

Montajul

Fixati bine lampa pe o suprafata solida, de ex. pe perete, tavan etc.

Racordati cablul de alimentare pentru conectarea la reteaua de 230 V~.

In timpul mantajului cablul racordat s& nu fie conectat la reteaua de alimentare. Racordarea cablului de alimentare la lampéa poate
fi executatd doar de un lucrétor calificat.

- t L — maro - conductor de lucru (live)
Z |- N N - albastru — conductorul mijlociu (neutral)

~

AVERTIZARE

« Lampa este potrivita in exclusivitate pentru instalare fixa.

Lampa se poate conecta doar la reteaua electrica a cdrei instalatie si protectie corespunde normelor in vigoare.

Inaintea oricarei interventii ori efectuarea mentenantei si intretinerii limpii, este necesara deconectarea de la reteaua elec-
tricd. Aceastd activitate o poate efectua doar o persoand INSTRUITA in sensul reglementérilor in vigoare privind capacitatea
pentru aceste activitati.

In cazul deteriorérii oricirei componente a limpii aceasta trebuie scoasa din uz.

LED-urile din lampad nu sunt schimbabile.

Nu interveniti in nici un mod la conectarea interna a lampii.

In cazul deteriorarii capacului lampii, nu utilizati lampa si inlocuiti-l imediat cu un capac nou.

Emos soc. cur.l. declarg, ca Panou LED, aplicat/incorporat este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale
directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | LED Sviestuvas, pridétas/jmontuotas

LED 3viestuvas skirtas naudojimui patalpose, be to, turi bati montuojamas ant kieto pagrindo.

Apsaugos klasé IP20 - naudojimui patalpose

Montavimas

Sviestuva montuokite prie kieto pagrindo, pavyzdziui, sienos, luby ir pan.

Prijunkite maitinimo laidg prie 230 V~ maitinimo lizdo.

Montavimo metu jungiantysis laidininkas turi biti atjungtas nuo elektros lizdo. Sj veiksma gali atlikti tik jgaliotas asmuo.

L S
L - rudas - fazinis laidas
Z|" N N - mélynas - neutralus laidas

|SPEJIMAS

Sviestuvas skirtas tik stacionariam montavimui.

Sviestuva junkite tik prie tokio elektros tinklo, kurio instaliacija ir apsauga atitinka taikomus standartus.

Prie$ reguliuodami $viestuva arba atlikdami kitus veiksmus, atjunkite jj nuo kintamosios srovés. Siuos veiksmus gali atlikti
tik jgaliotas asmuo.

Jei kuri nors 3viestuvo dalis pazeista, nenaudokite jo.

Sviestuve sumontuotos LED mikroschemos nekei¢iamos.

Nekeiskite Sviestuvo vidiniy laidy.

Jei Sviestuvo gaubtas pazeistas, nenaudokite jo ir nedelsiant pakeiskite jj.
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Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad LED 3viestuvas, pridétas/jmontuotas atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias
nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.



LV | LED panelis, piestiprinata/iebuvéta

LED gaismeklis ir paredzéts lietosanai iekStelpas un tas ir japiestiprina pie cietas pamatnes.

Aizsardzibas klase IP20 - lietosanai telpas

Uzstadisana

Ciesi nostipriniet lampu uz cietas pamatnes, pieméram, sienas, griestiem u. tml.

Pieslédziet barosanas vadu pie 230 V~ elektrotikla.

Pieslégsanas vaditaju aizliegts pieslégt elektrotiklam uzstadisanas laika. So procediru atlauts veikt vienigi pilnvarotai personai.

-
t L - brains - aktivs vads
Zf N N - zils - neitrals vads

BRIDINAJUMI
+ Gaismeklis ir pilniba piemérots pastavigai piestiprinasanai.
- Gaismekli drikst pieslégt vienigi elektrosadales tiklam, kura instalacija un aizsardziba atbilst piemérojamajiem standartiem.
- Pirms riko3anas ar gaismekli vai pirms apkopes atvienojiet to no stravas. So procediru atlauts veikt vienigi pilnvarotai personai.
+ Ja kadai gaismek|a detalai ir radies bojajums, nelietojiet gaismekli.
+ LED mikroshémas gaismekla iek$pusé nav nomainamas.
+ Neizmaniet gaismek|a iek$&jo vadojumu.
+ Ja gaismekla parsegs ir saplisis, neizmantojiet gaismekli un nekavéjoties nomainiet saplésto parsegu ar jaunu.

Emos spol. s.r.o. apliecina, ka LED panelis, piestiprinata/iebtvéta atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstosajiem
notei- kumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | LED-paneel, kinnitatud/sisseehitatud

LED-valgusti on loodud kasutamiseks siseruumides ja see tuleb paigaldada kévale pinnale.

Sissevoolukaitse IP20 - siseruumides kasutamiseks

Paigaldamine

Kinnitage lamp tugevasti sellisele kévale pinnale nagu sein, lagi vmt. Uhendage toitejuhe 230 V~ vahelduvvooluallikasse.
Paigaldamise ajal ei tohi juhe olla vooluvérku Gihendatud. Seda tohib teha tksnes volitatud isik.

t .
L - pruun - voolu all olev juhe
Zr N N - sinine — neutraalne juhe

HOIATUS
« Valgusti sobib paikseks kinnituseks.
Valgustit tohib Gihendada tiksnes sellisesse elektrivorku, mille ehitus ja kaitse vastavad kehtivatele standarditele.
Enne valgusti mistahes hooldus- voi parandustoid, ihendage valgusti alalisvooluvérgust lahti. Seda tohivad teha ainult
volitatud isikud.

.

.

.

Juhul kui valgusti mistahes osa on viga saanud, drge seda kasutage.

Valgusti sees olevad LED-kiibid ei ole asendatavad.

Arge muutke valgusti sees olevat kaabeldust.

Juhul kui valgusti korpus on purunenud, drge valgustit kasutage, vaid asendage purunenud korpus viivitamatult uuega.

.

.

.

Emos spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga LED-paneel, kinnitatud/sisseehitatud on kooskolas direktiivi nduete ja muude satete-
ga. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download.

BG | CBeTOAMOA NaHes, OTKPUT MOHTaXK/CKPUT MOHTaX

CBeTOANOHOTO OCBETUTENIHO TANO € NPpeAHa3HauYeHOo 3a MOHTU- PaHe Ha 3aKPWUTO BbPXY TBbpAa OCHOBA.
CreneH Ha 3awuTa IP20 - 3a ©3non3saHe Ha 3aKpuTO

MoHTax

MoHTunpariTe namnata BbpXy TBbPAa OCHOBA, HaNpUMep CTeHa, TaBaH ¥ NOJOOHN.

CBbprKeTe 3axpaHBaLLiA Kaben KbM eNleKTpuyecka Mpexa ¢ HanpexeHue 230 V~.
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Mo BpeMe Ha MOHTaa CBbP3BaLLMAT NPOBOAHUK He TPAGBa fla 6bAe CBbp3aH KbM MpekaTa. Ta3n onepaLia MoXe fa ce U3BbPLLN
camMo OT NPaBOCMNOCO6HO NuLie.

- L
I L - kadaB — DazeH NpoBOAHUK
N N - cvH - Hynes NnpoBoAHMK

NPEAYNPEXAEHNE

OCBeTUTENHOTO TANO € NOAXOAALLO CaMO 3a HEMOABUMXEH MOHTaX.

OcBeTUTeNHOTO TANO Tpﬂ6Ba Aa Cce CBbp3Ba CaMO KbM efNeKTpunyecka 3axpaHsalla MpeXka,YneTo n3nbjHeHne 1 3awmTa
OTroBapAT Ha AenicTBalmute CTaHpapTn.

I'Ipenm 3arnoyBaHe Ha KakBaTo 1 fa e pa60Ta MO OCBETUTENHOTO TANO, TO TpH6Ba [a Ce U3KNUYKM OT eneKkTpunyeckata mpexa.
Tasn onepaymna moxe fa ce N3BbpLin camo ot I'lpaBOCI'IOC06HO nnue.

anI noBpefa Ha KOATO 1 a € YacCT Ha OCBETUTEJTHOTO TAJIO NpecTaHeTe Aa ro n3nonssare.

CeeToamnoanTe B OCBETUTENHOTO TANO HE MOraT fja Ce CMEHAT.

He I'IpOMeHFIVITe BBbTPELHNTE eNeKTPUYECKN BPD3KN B OCBETUTESTHOTO TANO.

anI CYyyrnBaHe Ha Karnaka crnpeTe fja n3non3saTte OCBETUTENIHOTO TANIO U He3abaBHO cMeHeTe CYyrneHnA Kanak c HOB.

.

.

.

.

.

.

.

Emos spol.s r.o. aeknapmpa, ye cBeToanoa MNaHen, OTKPUT MOHTaX/CKPUT MOHTaX OTrOBapA Ha OCHOBHUTE U3WNCKBAHWA 1 APYTU
pasnopenbu Ha Jupektnaa. O6opyABaHETO MOXe Aa Ce U3Mon3Ba cBOGOAHO B pamkuTe Ha EC. [leknapauysTta 3a CbOTBETCTBUE €
4acT OT TOBa PbKOBOACTBO 1 MOXe fla 6b/ie HamepeHa CbLo Ha yebcaiTa http://www.emos.eu/download.

GB | Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from electric appliances deposited in landfills
can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual information about collection points, contact the local authorities.
(Z | Nevhazujte elektrické spotiebice do netfidéného komunalniho odpadu, pouZijte shéma mista tfidéného odpadu! Z elektrickjch spotiebicd ulozenych na sklddkach
odpadkid mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu. Pro aktudIni informace o sbérnych
mistech kontaktujte mistni dfady.

SK | Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného komunélneho odpadu, pouZite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebicov ulozenych na skladkach
odpadkov mozu presakovat do podzemnych vad nebezpecné latky, dostat'sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre aktudlne informdcie o zbernych
miestach kontaktujte miestne drady.

PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzyt-
kownik, chcac pozhyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki
niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Ne dobja ki az elektromos fogyasztdkat osztalyozas nélkiili kommunélis hulladékként, hasznalja a szelektiv hulladéklerakd helyet! Ha az elektromos fogyasztok hulladék
lerakatra keriilnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekeriilhetnek a téplaléklancha, kdrosithatjék egészségét és kényelmét! A gyjtd helyekre vonatkozo
aktudlis tajékoztatds érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal!

SI | Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvricenimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvri¢anje odpadkov! V kolikor so elektricne naprave odlo-
Zene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako skodujejo vasemu zdravju in pocutju. Za aktualne
informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

RS|HR|BA|ME | Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za
sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektrini uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanacishrane i
ostetiti vase zdravlje.

DE | Elektroverbraucher nichtin den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fiir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Miillabladeplatzen deponierten
Elektroverbrauchern kinnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit und Behaglichkeit beschadigen. Aktuelle
Informationen iber die jeweiligen Abladepldtze sind bei den drtlichen Behdrden einzuholen.

UA| He BuKugyiite enekTpuuHi npUCTpOi A HECOPTOBAHi KOMYHaNbHI BiZIXOAM, KOPUCTYiiTeCh MicuAMY 360py Komy inxopiB. 3a ak iHdopMmaLjieto npo micua
360py 3BepTaiiTechb A0 YCTaHOB 3a MicLieM NPOXVBAHHA. AKLL0 eneKTPUyH NPUCTOPOT Po3MiLLieHi Ha MicLiAX 3 Bi T0 Hebe3neyHi peyoBMHY MOXYTb NPOHUKATH A0
TiZi3eMHUIX BOA i AiCTaTUCh 10 XapyoBOro 06iry Ta NOLUKOAXKYBATU BaLLe 3A0POB'A.

RO | Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie
contactati organele locale. Dacd c ii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga
in lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumneavoastra.

LT | Nemeskite kartu su buitinemis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad
Sios suteikty informacij apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis,
o paskui ir  maisto grandine, ir tokiu budu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu $kiro3anas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par 3adiem savaksanas
punktiem, sazinieties ar vietgjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes iidenos un talak ari baribas kede, kur tas var
ietekmet cilvéka veselibu.

kult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigiméele viskamisel vdivad ohtlikud ained p&dseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning mojutada nii inimeste tervist.
BG | He u3xBbpnsiiTe enekTpuyecky ypeau ¢ HeCopTUpaHuTe AOMAKIHCKI 0TNaAbLu; NPeaaBaiiTe v B MyHKTOBETe 3a CbGUpaHe Ha COPTUPaHY OTNAZbLM.
AKTyanHa uHhopMmaLyA 0THOCHO MyHKTOBETe 3a CbOUPaHe Ha COPTUPAHI OTNALbLIA MOXE Jia NIOy4MTe OT KOMMETEHTHNUTe MeCTHU opraut. [Ipu U3XBbpAAHe Ha
€NeKTPUYECKM ype/y Ha CMETHLLIATa @ Bb3MOXHO B NOAMOYBEHNUTE BOAW Ja NONAJHAT ONacH! BELLIeCTBA, KOUTO CN1efi TOBa Aa NPEMUHAT B XpaHWTeNHaTa Bepura
W 1 yBPEAAT 3/1paBeTO Ha Xopara.
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GARANCLSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 36 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na

aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali

vracilo placanega zneska.
Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblascenega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri
leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne

uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal znovim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED panel, naleZzna/vgradljiva
TIP:
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS S, d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



